Krakow, dnia 30 stycznia 2024 r.

1. Komisja Nadzoru Finansowego
ul. Pigkna 20
00-549 Warszawa
skr. poczt. 419

2, Mercator Medical SA

ul. Fabryczna 1A (budynek B)
31-553 Krakow

Dot.: Zawiadomienie na podstawie art. 69 Ustawy o ofercie

Dzialajac w imieniu spétki Anabaza RAIF V.C.1.C. Limited z siedziba w Nikozji na Cyprze, kod LEI:
2594000PQNZIJROX01060 (,,Anabaza”), na podstawie art. 69 ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 29 lipca 2005
r. o ofercie publicznej i warunkach wprowadzania instrumentéw finansowych do zorganizowanego
systemu obrotu oraz o spétkach publicznych (Dz. U. z 2022 r. poz. 2554 z p6zn. zm.) (,,Ustawa™)
informuje, ze w zwiazku z rejestracja obnizenia kapitatu zaktadowego spotki Mercator Medical S.A. z
siedzibg w Krakowie, kod LEL: 259400YONWI18M3H4WX66 (,.Emitent”) zwigzang z umorzeniem
akcji wlasnych Emitenta, udziat spotki Anabaza w ogolne;j liczbie gloséw przypadajacych na wszystkie
akcje Emitenta, obliczany z uwzglednieniem akcji nalezacych do podmiotoéw zaleznych, ulegl zmianie
(zmniejszeniu) o wigcej niz 1% ogdlnej liczby gloséw przypadajgcych na wszystkie akcje Emitenta.

1) Zmiana wynika z rejestracji w dniu 25 stycznia 2024 r. przez sad rejestrowy obnizenia kapitatu
zakladowego zwiazanego z umorzeniem akcji wiasnych Emitenta, o czym informacje Emitent
przekazal raportem biezacym nr 2/2024 z 26 stycznia 2024 1.

2) Przed zmiang Anabaza posiadata bezposrednio i posrednio ogotem 6.817.519 akcji Emitenta, co
stanowito 64,03% kapitahi zaktadowego Emitenta, zapewniajgcych 9.924.269 glosow, co stanowito
72,16% ogdlnej liczby gloséw, w tym: (i) 3.106.750 akcji imiennych uprzywilejowanych (2 glosy
na 1 akcje), co stanowito 29,18% kapitatu zakladowego Emitenta, zapewniajacych 6.213.500
gloséw, co stanowilo 45,18% ogélnej liczby glosow oraz (ii) 3.710.769 akcji zwyklych na
okaziciela, co stanowilo 34,85% kapitalu zakltadowego Emitenta, zapewniajgcych 3.710.769
gloséw, co stanowito 26,98% ogdlnej liczby glosow.

3) Pozmianie Anabaza posiada bezposrednio i posrednio ogétem 5.940.788 akcji Emitenta, co stanowi
60,80% kapitatu zakladowego Emitenta, zapewniajacych 8.773.617 glosow, co stanowi 69,61%
ogélnej liczby gloséw, w tym: (i) 2.832.829 akcji imiennych uprzywilejowanych (2 glosy na 1
akcje), co stanowi 28,99% kapitahu zaktadowego Emitenta, zapewniajacych 5.665.658 glosow, co
stanowi 44,95% og6lnej liczby glosdw oraz (ii) 3.107.959 akeji zwyktych na okaziciela, co stanowi
31,81% kapitatu zakladowego Emitenta, zapewniajgcych 3.107.959 glosow, co stanowi 24,66%
ogdblnej liczby glosow. )

4) Podmiotami zaleznymi od Anabaza, ktére posiadajg akcje Emitenta sg:




5)
6)

7

8)

(i) Orpheus sp. z 0.0. z siedzibg w Krakowie, ktéra posiada 104.130 akcji zwyklych na okaziciela
Emitenta, co stanowi 1,07% kapitatu zaktadowego, zapewniajacych 104.130 gloséw, co stanowi
0,83% ogolne;j liczby glosdw,

(ii) LeaderMed B.V. z siedzibg w Delft w Holandii, ktéra posiada 352.622 akcje zwykle na
okaziciela Emitenta, co stanowi 3,61% kapitatu zakladowego, zapewniajace 352.622 glosdw,
co stanowi 2,80% ogélnej liczby gloséw, przy czym zgodnie z art. 364 § 2 w zw. z art. 362 § 4
Kodeksu spétek handlowych LeaderMed B.V. nie wykonuje praw udzialowych z akcji
Emitenta, z wyjatkiem uprawnien do ich zbycia lub wykonywania czynnosci, ktére zmierzaja
do zachowania tych praw.

Osoby, o ktérych mowa w art. 87 ust. 1 pkt 3 lit. ¢ Ustawy — nie dotyczy.

Liczba gloséw z akcji, obliczona w sposdb okreslony w art. 69b ust. 2 Ustawy, do ktorych nabycia
spotka Anabaza jest uprawniona lub zobowigzana jako posiadacz instrumentéw finansowych, o
ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt 1 Ustawy, oraz instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w
art. 69b ust. 1 pkt 2 Ustawy, ktére nie sq wykonywane wylacznie przez rozliczenie pieni¢zne, rodzaj
lub nazwa tych instrumentéw finansowych, data ich wygasniecia oraz data lub termin, w ktérym
nastapi lub moze nastgpic nabycie akcji — nie dotyczy.

Liczba glosow z akeji, obliczona w sposob okreslony w art. 69b ust. 3 Ustawy, do ktérych w sposob
posredni lub bezposredni odnosza sig instrumenty finansowe, o ktérych mowa w art. 69b ust. 1 pkt
2 Ustawy, rodzaj lub nazwa tych instrumentéw finansowych oraz data wygasniecia tych
instrumentéw finansowych — nie dotyczy.

Laczna suma liczby gloséw wskazanych na podstawie pkt 3, 6 i 7 i jej procentowy udziat w ogolnej
liczbie gloséw: 8.773.617 gloséw, co stanowi 69,61% ogolnej liczby gloséw przypadajgcych na
wszystkie akcje Emitenta. )
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Data / Date: 29 stycznia 2024 r. / 29" of January 2024

PELNOMOCNICTWO

ANABAZA RAIF V.C.I.C. Limited z siedzibg
w Nikozji, Foti Pitta 9, Office 303, 1065 Nikozja,
Cypr, podlegajgca prawu cypryjskiemu,
zarejestrowana przez Ministersiwo Energii,
Handlu, Przemystu i Turystyki, Departament
Rejestru Spdlek i Syndykéw pod Nr rej. HE
262615, zwana dalej Spodtka, nalezycie
reprezentowana przez Rade Dyrektorow w
zwigzku i na podstawie jednomysinej decyzj
Rady Dyrektoréw Spétki z dnia 29 stycznia
2024 r. (dalej: ,Mocodawca"), niniejszym
udziela:

Panu Dawidowi Szczerble, radcy
prawnemu, zam. ulica Rekawka 19/24, 30-
535 Krakow, legitymujgcemu sie dowodem
osobistym serii CAV106556, PESEL
83061312011, (dalej zwany
.Petnomocnikiem")

peinomocnictwa do:

1) podpisania i przestania w imieniu
Mocodawcy, do Komisji Nadzoru
Finansowego oraz spétki Mercator Medical
S.A z siedzibg w Krakowie, ul. Heleny

Modrzejewskiej 30, 31-327 Krakow,
zarejestrowanej w rejestrze
przedsigbiorcow  Krajowego  Rejestru
Sadowego pod numerem KRS
0000036244 (dalej zwana ,Spdéika")
zawiadomienia  dotyczacego  zmiany

posiadanego przez Mocodawce udzialu w
ogdinej liczbie gloséw na Zgromadzeniach
Akcjonariuszy Spdétki - 1. wykonania
obowigzku, o ktérym mowa w art, 69 i nast,
ustawy o ofercie publicznej i warunkach
wprowadzania instrumentéw finansowych
do zorganizowanego systemu obrotu oraz
o spdtkach publicznych;

2) wykonywania wszelkich czynnosci
faktycznych oraz prawnych w imieniu i na
rzecz Mocodawcy, zmierzajgcych do
nalezytego wykonania obowigzku

POWER OF ATTORNEY

ANABAZA RAIF V.C.L.C. LIMITED, with
registered office at Foti Pitta 9, Office 303,
1065 Nicosia, Cyprus, formed under the laws
of Cyprus and registered in register held by the
Ministry of Energy, Commerce, Industry and
Tourism, Department of Registrar of
Companies and Official Receiver Nicosia,
under the No HE 262615, hereinafter called the
Company, represented by the Board of
Directors of the Company duly authorised to
act for and on behalf of the Company further to
and subject to the unanimous decision of the
Board of Directors of the Company dated 29th
of January 2024, (hereinafter referred to as the
“Principal”), hereby grants:

Mr. Dawid Szczerba, legal counsel, residing
at 19/24 Rekawka Street, 30-535 Krakéw,
holder of Polish identity card No.
CAV106556, PESEL 83061312011,
(hereinafter referred to as the "Attorney")

the power of attorney to:

1) to sing and fill on behalf of the Principal,
with Komisja Nadzoru Finansowego
(Polish financial Supervision Authority) and
the company Mercator Medical with its
registered office in Krakéw, Heleny
Modrzejewskiej St. 30, 31-327 Krakow,
registered in the Register of Entrepreneurs
of the National Court Register under the
number KRS 0000036244 (hereinafter
referred to as the “Company”), of a
notification regarding the change in the
Principal's share in the total number of
votes at the Company's Shareholders’
Meetings - i.e. performing the obligation
referred to in Article 69 et seq. of the Public
Offering and the Conditions for Introducing
Financial Instruments to the Organized
Trading System and Public Companies
Act;

2) take any and all factual and legal actions,
in the name and on behalf of the Principal,
aimed at the proper execution of the
information obligation referred to in p. (1)
above;
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informacyjnego, o ktérym mowa w p. (1)
powyzej;

3) wykonywania wszelkich czynnosci
faktycznych oraz prawnych w imieniu i na
rzecz Mocodawcy w zakresie
wykonywania praw i  obowigzkéw
Mocodawcy, wynikajgcych z  zakresu
niniejszego Peinomocnictwa, w terminie
oraz wedle uznania Petnomocnika.

Mocodawca o$wiadcza, 2e zatwierdza,
potwierdza i wyraza zgode na zatwierdzenie i
potwierdzenie wszelkich czynnosci, ktére
zostang dokonane przez Petnomocnika na
podstawie niniejszego Petnomacnictwa.

W przypadku rozbieznosci pomigdzy polskg
oraz angielskg wersjg jezykowa, wigzaca jest
angielska wersja jezykowa.

Petnomocnictwo niniejsze wygasa w dniu 29
kwietnia 2024 r.

3) take any and all factual and legal actions,
for and on behalf of the Principal, in the
course of execution of the Principal's rights
and obligations arising from the scope
hereof as and when the Attorney may
deem necessary.

The Principal declares, that the Principal
hereby ratifies, confirms and agrees to ratify
and confirm whatsoever the Attorney shall do
by virtue of this Power of Attorney.

In the case of any discrepancies between the
Polish and English versions of this power of
attorney, the English version shall prevail.

This Power-of-attorney shall be valid until the
29" of April, 2024.

Signed/podpisano:

Denefris Christou - Director
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